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NACIONALIZAM U 19. STOLJECU

UvoD

Devetnaesto stoljece obiljeZeno je pokretima za oslobodenje malih naroda od imperi-
jalnih sila. To je vrijeme pocetka nastajanja nacija i nacionalnih drZzava, vrijeme je i
ujedinjenja pojedinih naroda. U ovom ¢lanku pokusat éu objasniti uzroke nacionalizma u 19.
stolje¢u te njegove posljedice. Jezik je bio jedan od klju¢nih elemenata pri stvaranju naciona-
lizma i nacija, stoga ¢u prikazati kako je tisak utjecao na drustvene i povijesne prilike pojedi-
nih naroda tijekom njihovog oslobadanja od imperijalnih sila.

JEZIK KAO PREDVORJE NACIONALIZMA

Da bi razumjeli nastanak nacionalizma 1 nacije, najprije se mora razumjeti preduvjete koji
su doveli do njihovog nastanka. Bitno je napomenuti da u to vrijeme ne postoje nacije i na-
cionalne drzave u dana$njem smislu rijeci. Postoje multietnicke i multikonfesionalne drza-
ve s vladarom na Celu. To je slu¢aj na primjeru Osmanskoga carstva, Austro-Ugarske, Velike
Britanije, épanjolske te Nizozemske s pripadajuc¢im kolonijama. Sve te drZave sastojale su se
od razli¢itih naroda, konfesija i autonomnih podruéja. U odredenom trenutku one su dose-
gle svoj vrhunac. Zatim je uslijedio njihov pad, odnosno njihovo rastapanje. Nacionalizam i
nacionalni pokreti najprije se javljaju kao tipi¢an europski fenomen. Svoj vrhunac nacionali-
zam doZivljava u drugoj polovici 19. stoljeéa. Tada, prema Andersonu, nacionalizam postaje
izvozna roba, predmet oponasanja te mode] za uspostavu nacionalne drzave.

Protureformacija je potakla kratkotrajan preporod tiska na latinskome jeziku, ali sredi-
nom 17. stoljeéa taj pokret pomalo odumire. On je za sobom ipak ostavio knjiZnice prepunje-
ne revnosnim katolicima. Istovremeno, zbog nedostatka novcea u cijeloj Europi, nakladnici se
sve vide bave mi§lju o tisku i prodaji jeftinih izdanja na narodnim jezicima. Zahvaljujuéi na-
porima humanista da ozive knjiZevnost pretkricanske antike, omogudceno je njezino Sirenje,
pri ¢emu tisak tih dijela utjecao na latinski jezik, koji je doZivio odredene promjene. KnjiZev-
na dijela su se sve vise pisala narodnim jezicima, a latinski je potisnut i iz administracije. Ti-
skarski kapitalizam je koristedi jeftina popularna izdanja brzo stvorio novu $iroku publiku,
ponajvise medu trgoveima i Zenama koji slabo poznaju latinski. U multietnic¢kim drZavama
jezik je bio poput “oruzja” koje je ¢ini razlike medu gradanima.

Tiskani jezici postavili su temelj nacionalnoj svijesti na tri razli¢ita naéina.

Stvorili su unificirana polja razmjene i komunikaciju ispred latinskoga, kao i iznad ver-
nakulara. Govornici velikoga broja razli¢itih francuskih, engleskih ili $panjolskih vernaku-
lara, kojima je bilo te$ko ili moZda ¢ak nemoguée sporazumjeti se u razgovoru, mogli su se
tada razumjeti zahvaljujuéi papiru i tiskanim knjigama. U tom procesu postupno se gradila
svijest stotina tisuéa ili éak milijuna ljudi unutar jednog jedinstvenog jezi¢nog podruéja, pa
tako i s obzirom na ¢injenicu da mu pripadaju zajedno s jos tisuéu ili milijun ljudi. Citatelje je
tisak medusobno povezivao, priblizavao je jedne s drugima na sekularan, pojedinaéno vidljiv
te katkad 1 nevidljiv nadin — tvoreéi tako zametak nacionalno zami§ljenih zajednica. To “ka-
pitalisti¢ko tiskarstvo” dodatno se uévrstilo tiskom na narodnim jezicima, $to je vremenom
doprinosilo stvaranju predodZbi o drevnosti pojedinih naroda.
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To jebilo veoma znagajno u subjektivnom poimanju nacije. Za vladavine Luja XTIV Fran-
cuzi su imali hrabrosti smatrati se kulturno vrijednim modelom, &k i do te mjere da svoj je-
zik i kulturu postave rame uz rame s antickom. Ostatku Europe nametali su upravo taj stav,
smatra Auerbach, ukoliko je kultura bila njihovo pravo utoéiste, a ne jezik.!

O rodenju madarskoga nacionalizma Paul Ignotus pise kao o dogadaju “koji se zbio do-
voljno nedavno da bi mu se mogla odrediti toéna godina: 1722.” — ista ona kada je svestrani
madarski pisac Gyorgy Bessenyei objavio svoja “netitljiva djela”.? Bessenyieva magna opera
trebala su dokazati da je madarski jezik prikladan za pisanje najvaznijih knjiZevnih vrsra.3
Nove poticaje dala su opsezna izdanja Ferenca Kasinczyja, oca madarske knjizevnosti, te pre-
mjeftanje sveudilista iz provincijalnog gradiéa Trnave u Budimpestu. Prvi politi¢ki izraz ma-
darskoga nacionalizma, s obzirom na odluku cara Josipa IT iz 80-ih godina 18. stoljeca, bila je
reakcija na zahtjev da se umjesto latinskoga jezika u sve sluibe njihove imperijalne admini-
stracije kao prvi uvede njemacki jezik. To su neprijateljski docekali pripadnici madarskoga
plemstva, buduéi da se u te svrhe do tada koristio preteZno latinski jezik. Povlasteni slojevi
bojali su se da ée pod tako usmjerenom centralizacijom, kojom su dominirali imperijalni nje-
macki birokrati, oni izgubiti svoje sinekure. Blagi porast broja pismenih, Sirenje madarskoga
jezika tiskom, te razvoj malobrojne i veoma energi¢ne liberalne inteligencije, davalo je poti-
caj razvoju puckoga madarskoga nacionalizama. On je bio koncipiran na osnovama drugadi-
jim od nacionalizma iz redova plemstva. Taj pucki nacionalizam, kojem je simbol bio Lajos
Kossuth, dozivio je trenutak slave u revoluciji iz 1848. godine. Revolucionarni rezim tom pri-
likom otarasio se imperijalnih guvernera koje je imenovao Beg, a ukinut jeinavodni “Ur-ma-
darski feudalni sabor plemickih grofovija”. Reforme su objavljene da bi se ukinulo kmetstvo
1status izuzeda od poreza, §to je do tada uZivalo plemstvo. Uz sve to, odludeno je da su svi go-
vornici madarskoga jezika Madari, te da svaki Madar mora govoriti madarskim j ezikom, $to0
je dotad bio slu¢aj samo s nekim Madarima.

U Norveskoj, u kojoj se unato posve razliditom izgovoru dugo vremena pisalo istim jezi-
kom kao i u Danskoj, nacionalizam se pojavio istovremeno kad i norveska gramatika, dakle
1348. godine te dvije godine kasnije i rjeénik Ivara Aasena (1850.g.). Ta djela pruzila su od-
govor na zahtjev o posebnom norveskom jeziku te su istovremeno poticala njegovo ostvari-
vanje putem tiska. Potkraj 19. stolje¢a tu pronalazimo afrikanerski nacionalizam predvoden
burskim pastorima i literatima, Oni 70-ih godina 19. stoljeca uspijevaju pretvoriti lokalni ni-
zozemski patois u knjizevni jezik. Nazvali su ga ne-europskim imenom, a Maroni i Kopti,
koji su prema nekim autorima bili proizvod Ameri¢koga koled¥a u Beirutu te Jezuitskog ko-
ledZa Sv. Josipa, najvige su pridonosili preporodu klasi¢noga arapskoga te $irenju arapskoga
nacionalizma u Norvegkoj.

ZaZeci turskoga nacionalizma o&itovali su se pojavom “Zivahne tiskare” te jezika vernaku-
lara u Carigradu 70-ih godina 19. stoljeca.* Tada je zapoéelo odbacivanije otomanskoga dina-
stitkoga jezika kojim su pisani sluzbeni dokumenti, a u kojem se kombiniraju elementi tur-
skoga, perzijskoga i arapskoga jezika.

1. Mimesis, str. 343.

Zivio je u Betu i bio pripadnik tielesne straze Marije Terezije.

Paul Ignotus (str, 44., Hungary): “Toje i dokazao, ali njegova je polemika bila ubjedljivija od estetske vrijed-
nosti primjera koje navodi.,” No, treba napomenuti i da se taj odlomak pojavljuje u dijelu naslovljenom “The
Inventing of the Hunagarian Nation” koji podinje redenicom: “Nacija je rodena kada nekoliko ljudi odluéi da
to bude”,

4. Khon, the Age of Nationalism, str. 105-107.
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Nakon §to se vratio s petogodi$njeg studija u Francuskoj, Ibrahim Sensi osnovao je prve
novine na turskom jeziku. Veé 1876. godine u Carigradu izlazi sedam dnevnih listova na tur-
skom jeziku.

U Petrogradu se tijekom 18. stoljec¢a sporazumijevalo francuskim jezikom. Nakon Napo-
leonove invazije grof Sergej Uvarov iznio je u svom sluzbenom izvje$éu 1832. godine stav, da
bi se Carstvo moralo temeljiti na trima na¢elima: autokraciji, pravoslavlju i nacionalnosti. Za
vladavine Aleksandra III (1881 - 1894.) rusizacija je postala sluzbenom dinastickom politi-
kom. Godine 1887. ruski jezik proglaien je obveznim jezikom za poduéavanje u svim drzav-
nim $kolama i na sveuciliStima.

U sjevernoj Hrvatskoj 1820-ih godina ojacao je sloj tradicionalne honoratske plemicke i
gradanske elite, ¢emu je pogodovala konjunktura Zitne trgovine u vrijeme grckog ustanka
(1821-1829.) te rusko-turski rat zbog kojeg su bili zatvoreni Bospor i Dardanele. Sprijecen je
dovoz ukrajinskoga Zita na europsko trziste te je 1stovremeno povecana potraznja za hrvat-
skim iugarskim Zitom. Tako je u sjevernoj Hrvartskoj oja¢ao sloj koji je mogao ponijeti naci-
onalni pokret. Oko 1830. godine u Hrvatskoj se pokazuju prvi simptomi vece dinamike poli-
tickoga Zivota te promjena u redovima politike plemstva. Na osnovi zakljuaka Hrvatskoga
sabora iz 1827. godine u kojima se trazilo potpisivanje prava Kraljevstva te njihova obrana
na temelju novih argumenata, oblikovana je prva preporodna jezgra koja ¢e nacionalnu ideju
staviti u temelj svoga politi¢koga djelovanja. KnjiZica protonotara Kraljevstva Josipa Kuse-
vié¢a o municipialnim pravima (djelo De municipalibus juribus et statutus Regnorum Dalmatiae et
Slavoniae) otisnuta je 1830. godine u sklopu defenzivne politike hrvatskoga plemstva. U “Di-
sertaciji” grofa Janka Dragkoviéa iznesen je politi¢ki program uodi zasjedanja Hrvatskoga sa-
bora 1832. godine. To djelo bilo je namijenjeno hrvatskim nuncijima u Ugarskome saboru.
Tu jeiznesen odmak od dotadainje defenzivne politike, ¢ime je oznacen poéetak jedne aktiv-
ne politike hrvatskoga plemstva. Istodobno u javnom Zivotu istaknula se skupina pripadni-
ka mlade generacije puckoga i plemic¢koga podrijetla s Ljudevitom Gajem na ¢elu. “Kratka
osnova horvatsko-slavenskog pravopisanja” iz 1830. godine najavila je “njezin” nastup u po-
liti¢kom i jeziénom smislu. Podetni stih Gajeve pjesme Joi Horvatska ni propala dok mi Zivimo,
izraZava aktivisticki duh te skupine. U politi¢kom djelu svog programa Draskovié je iznio za-
htjev za ve¢om samostalno$éu Hrvatske spram Ugarske. Program ujedinjenja trojedine kra-
ljevine prodirio je teZnju ujedinjenja Hrvatske, Slavonije i Dalmacije, te ukljuivanje Istre,
slovenskih zemalja 1 Bosne. U Gajevoj pjesmi iznesen je program preporodene 1 obnovljene
Hrvatske, koji je poput Draskoviéevoga “kraljevstva Ilirickoga” u preporod ukljuéilo Istru te
Bosnu. Dok je Draskovi¢ isticao §tokavétinu kao osnovu hrvatskoga jezika, Gaj je nastavljao
tradiciju starijih hrvatskih jezikoslovaca do Vrhovéeva kruga, koja je teZila objedinjavanju
elemenata svih hrvatskih narjeéja u jedan knjiZzevni jezik. Otpor madarskim politi¢kim i na-
cionalnim pretenzijama u Hrvatskoj bio je njihova zajednicka ckosnica. Na poticaj preporod-
ne jezgre 1835. godine, pokrenute su Novine 1 Danica. Godine 1836. provedena je grafijska i
jezi¢na reforma, uvedena je jedinstvena grafija i jedinstveni standardni jezik.

U 18. stoljecu jezik drZave u danasnjoj Finskoj bio je $vedski. Nakon ujedinjenja tog po-
druéja s Carskom Rusijom 1809. godine, sluZbeni jezik postao je ruski. No, budenje interesa za
finski jezik i finsku umjetnost, koji je prvi put izraZen krajem 18. stoljeéa u tekstovima napi-
sanim na latinskom i $vedskom, potkraj 1820-ih godina sve vie o¢itovao se u djelima na ver-
nakularu.’ Vode razbuktanoga finskoga nacionalnoga pokreta bile su osobe ¢ije zanimanje je
u tijesnoj vezi s jezikom: pisci, nastavnici, pastori i pravnici.

5. Kemildinen, Nationalism, str. 208-215.

84




Velimir Bugarin: Nacionalizam u 19. stoljeéu ROSTRA

U 19. stoljecu Njemacka je bila podijeljena na trideset i devet drrava kojima su upravlja-
le njemacke vlade, pa se proces stvaranja njemacke moderne nacije ne moZe dovesti u svezu
s oslobadanjem od stranih okupatora. Poéetak ujedinjenja Njemacke moze se prepoznati u
stvaranju carinske unije na prostoru veéega dijela njemackih zemalja, tzv. Zollverein. Pru-
ska preuzima vodstvo u germanskom svijetu kao predvodnik ujedinjenja nakon potpisivanja
ckonomskoga ugovora iz 1834. godine. Tako su ekonomski motivi i Zelja za razvojem trgovi-
ne utjecali na proces integracije njemackoga drustva. Jezik je u tome imao vaznu ulogu i kao
faktor za ujedinjenje Njemacke.

NACIONALIZAM I NACIJA

Narod se moze definirati kao grupa ljudi s komplementarnim navikama komunikacije.
Naciju definiramo kao narod koji je preuzeo nadzor nad Institucijama drZavne prisile, §to u
konaénici moze dovesti do stvaranja u cijelosti razvijene nacionalne driave, Nacionalizam je
ideja i politicki pokret u modernoj epohi koji naglasava jedinstvo nacije, njezinih interesa,
prava te politickih ciljeva. To je u stvari razumijevanje zajednicke proslosti te odnosa s dru-
gim nacijama i drZavama, njezinoga kolektivnoga identiteta, preferiranje natjecateljskih inte-
resa te nacije, odnosno interesa njezinih pripadnika nad interesima pripadnika drugih nacija.
Za razliku od domoljublja ili patriotizma, kojim se izraZava privrzenost zavifajnoj sredini,
nacionalizam svoju privrzenost vezuje iskljucivo za pripadnike odredene etnicke ili nacio-
nalne skupine koji ¢ine jedan rod (rodoljublje) i “veliku obitelj”. Nacionalizam u Engleskoj,
Francuskoj i Spanjolskoj proizadao je iz politi¢ke preobrazbe dinasti¢kih drrava u demo-
kratske. U drugim podru¢jima Europe i svijeta nacionalizam se razvijao kao pokret s ciljem
stvaranja autonomnih jedinica ili novih drava na tlu multietni¢kih dr¥ava ili carstava, Na-
cionalizam teZi podudarnosti izmedu drzavnih granica i pripadnosti etni¢koj ili nacionalnoj
zajednici. Pri tome se podrazumijeva masovno $irenje visoke kulture do donjih drus$tvenih
slojeva, dakle pismenosti, $kolskog obrazovanja i jedinstvenog idioma, kako bi se uspostavio
jedinstveni standard komuniciranja u drustvu koje je do tada bilo podijeljeno na lokalne za-
jednice i kulture. Prve nacionalne zajednice konstituirale su se u Europi tijekom burzoaskih
revolucija. U burZoaskoj borbi protiv feudalne klase pozivali su se na “treéi stales” u kojem
su vidjeli moguénosti za ujedinjenje radnika, obrtnika i seljaka. Nova burzoazija je nastupa-
lau “ime naroda” te je traZila njegov politi¢ki suverenitet u pogledu politickoga odluéivanja.
Do tada politicka moc¢ bila je isklju¢ivo u rukama pripadnika aristokratskoga staleza, plem-
stvaisvecenstva. Zahtjev za jednim knjizevnim jezikom, kojeg je burZoazija istakla suprot-
no internacionalnom jeziku aristokracije, bio je snazno sredstvo tzv. nacionalnoga budenja
— konstituiranja nacionalne svijesti te nacionalne homogenizacije. U drugoj polovici 18. sto-
lieca nacionalizam postaje ideja koja nadilazi regionalne i provincijalne granice. Nacije nisu
bile proizvod povijesti, nego ljudske volje, $to se otitovalo stvaranjem novoga identiteta koji
su pojedinci najprije morali prihvatit, da bi se on ostvario. U Nj emackoj 1 Italiji 19. stoljeéa
on je podrazumijevao ujedinjenje te profirenje nacionalnoga identiteta, U Turskoj i Austro-
Ugarskoj nacionalizam je podrazumijevao raspad multinacionalnih drsava. Pojedini narodi
unutar Austro-Ugarske teZili su nezavisnosti, kao npr. Madari. S druge strane, Talijani, Slo-
venci i Hrvati povezivali su se nove drustvene integracije. Nacionalizam koji se tada pojavlju-
je nazvan je “liberalni nacionalizam”. Nasuprot njemu bio je ksenofobi¢ni nacionalizam. Li-
beralni nacionalizam temeljio se na slobodnoj ljudskoj volji te na racionalnom izboru svakog
pojedinca. Taj nacionalizam mogao se promatrati kroz prizmu svih drugtvenih pojava kao
pripadnost vlastitoj naciji, §to ga je u stvari uéinilo jednom vrstom etnocentrizma.
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Pripadnost naciji bila je okosnica svega, a interes nacije bio je prema nacionalisti¢koj in-
terpretaciji totalitaran i zahvacao je sve aspekte drustvenoga Zivota.

Nacionalizam mozZe dovesti i do gubitka vlastita identiteta, jer grupa kao nacionalno is-
hodiste daje podrsku i vrsi pritisak na pojedinca da svu svoju vlastitu vrijednost utemelji na
nacionalnoj identifikaciji. Iako to onemogucuje individualizam, istovremeno moze kompen-
zirati pojedinacne slabosti putem identifikacije pojedinca s “grupnim kvalitetama®.

Svaki nacionalizam koji se nije identificirao s drzavom postao je politi¢ki, jer je drzava
shvacena kao stroj kojim treba “izmanipulirati” u praveu unapredenja nacionalnosti do stup-
nja nacije. Na taj nadin njezin postojeéi status ofuvao bi se od povijesne erozije i drugtvene
asimilacije. Gellner nacionalizam shvaca kao politi¢ko nacelo koje zastupa tvrdnju da politié-
ka i nacionalna jedinica trebaju postati jedno. Na homogenost se gleda kao na osobinu koju
nacionalizam treba da bi funkcionirao i napredovao. Iako nacionalisti¢ki ideolozi nastoje do-
kazati da su njihove nacije stare koliko i sama povijest, ¢injenica je da su nacije moderna poja-
va. Samo neke nacije nastale su prije 19. stolje¢a. To su tzv. klasicne nacije, odnosno suverene
drzave u kojima su djelomi¢no formirane nacije, ali ne na naéin svojstven modernim gradan-
skim nacijama. Iz tog razloga njihovo izdvajanje nastavilo se i kasnije, a tipi¢an primjer takve
nacije su danasnja Engleska i Francuska. Nacije za koje su karakteristi¢ni pokreti ujedinjenja
tijekom druge polovice 19. stoljeéa su Njemacka i Italija.

Drvije godine uzimaju se za kraj razdoblja u kojem je formirana veéina europskih nacija.
Tosu 1918. godina kojom se oznacava zavrietak Prvoga svietskoga rata te odlazak triju carsta-
va sa svjetske scene (Rusko, Osmansko 1 Austro-Ugarsko). Njemacka teznja za ujedinjenjem
bila je protkana nacionalizmom, a potpomognuta ekonomskim razvojem omoguéila je stvara-
nje jedinstvene njemacke nacije i drzave. Nacionalizam je taj koji stvara nacije, a ne obratno.

JednadZba nacija = drZava, te posebno suverenost naroda, bez sumnje naciju dovodi u
svezu s odredenim teritorijem, buduéi je struktura i definicija drzave tog doba u biti terito-
rijalna.

Medutim, samoopredjeljenje nacija vrijedilo je samo za one nacije koje su se smatrale spo-
sobnima za kulturni i ekonomski opstanak.

U praksi su postojala tri kriterija koja su narodu omoguéavala &vrstu kvalifikaciju naci-
je:

a)  Prvikriterij bila je povijesna povezanost s nekom tada postoje¢om drzavom ili drza-
vom koja ima relativno dugu proslost.

b)  Drugi kriterij bilo je postojanje kulturne elite s dugom tradicijom koja posjeduje pi-
smeni nacionalni knjiZevni i administrativni jezik. (Talijani i Nijemci su svoje tvrdnje bazi-
rali na tom kriteriju)

c)  Tredikriterij bila je osvajatka sposobnost naroda. Stanovnistvo ée najlakie osvijesti-
ti svoju kolektivnu egzistenciju kao imperijalni narod.

Znatajna osobina za stvaranje nacije bila je religija. Ona je drevna i prokusana metoda
za uspostavljanje zajedniStva putemn zajednickih obiaja, odnosno neke vrste bratstva medu
ljudima koji inaCe nemaju mnogo tog zajednickog. Veza izmedu religije i nacionalne svije-
sti moze biti bliska, kao $to je to sluéaj s Irskom i Poljskom. Ernst Gellner smatra da nacio-
nalizam nije budenje samosvijesti nacije, nego nacionalizam stvara naciju tamo gdje ona ne
postoji. Benedikt Anderson smatra da je nacija zamisljena zajednica. Prednost za formiranje
nacije prema Adamu Smithu su trajna domovina (trenutna ili povijesna), visok stupanj auto-
nomije, neprijateljsko okruZenje, zajednicka sije¢anja o bitkama, sveta mjesta, jezik, pismo i
posebni obicaji, te povijesni zapisi i sije¢anja.
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TIPOVI NACIONALIZMA

Gradanski nacionalizam — driava izvodi politiéki legitimirtet od aktivne participacije gra-
danstva (tzv. volja naroda, J. J. Rousseau).

Etni¢ki nacionalizam — drzava izvodi politidki legitimitet iz povijesnih, kulturnih ili tra-
dicionalnih skupina, etniciteta (Herder).

Romanti¢ni nacionalizam (ili organski) — oblik etni¢koga nacionalizma; dr¥ava izvodi le-
gitimitet kao prirodni (organski) produzetak zajednicke rase.

Kulrurni nacionalizam — kultura kao glavni element konstitucije nacije.

Religijski nacionalizam — driava izvodi legitimitet iz zajednicke religije.

Drzavni nacionalizam — oblik gradanskoga nacionalizma; nacionalni osjecaji imaju pri-
oritet nad univerzalnim pravima i slobodama; u konfliktu je s principima demokratskoga
drustva.

ZAKLJUCAK

Razvoj tiskarstva, napredak ekonomije, povecavanje broja pismenih ljudi itd., omoguéilo
je Sirokim masama iz razliitih slojeva drustva da uvide medusobne sli¢nosti i razlike.

ugnjetavanja manje-vise razlicitih etnickih skupina od strane imperijalne vlasti. Unutar ma-
njih skupina obrazovanih ljudi svjesnih svoje razlicitosti u odnosu spram vladajuce elite,
doslo je do pokusaja da se oni izbore za vlastitu jeziénu, kulturnu i religijsku slobodu, pri
¢emu su mogli naglasiti svoje razli¢itosti. Tako primjerice nastaju organizacije koje zahtije-
vaju oslobadanje pripadnika svog etni¢kog korpusa od vladajuce imperije. U Burmi primje-
rice nastaje UdruZenje mladih budista (YMBA). Na Nizozemskim posjedima u j ugoistoénoj
Aziji susreCemo Ligu mladih muslimana. Nosioci revolucionarnih ideja uglavnom su bili
mladi obrazovani ljudi, ucitelji, profesori te radnici. Bitno je napomenuti da je u Europi ve-
liku ulogu pri formiranju nacija odigralo potlaceno plemstvo, koje je zajedno s radnicima i
seljacima dizalo glas protiv imperijalnih vladara i njihovih planova. Njihovi ciljevi Eesto nisu
bili identi¢ni, $to kljug razumijevanja nacionalizma &inj Istovremeno slabogéuy | snagom na-
cionalizma. On se definirao kao nastojanje da se pribliZe kulturs i politi€ki poredak te da se
promatraju kao istovjetne pojave — kulturu jednoga naroda staviti pod jedan novi i ujedno
njezin vlastiti “svod”. Kultura je tu kao varavi koncept ostavljena nedefiniranom. Za ovu pri-
liku jezike smo uzeli kao uvjetno mjerilo kulture. Nacionalizam se moZe pozivati i na druge
¢imbenike, a ne samo na jezik. Npr. skotski nacionalizam koji se nije pozivao na jezik, jer bi
tada dio Skota bio osuden govoriti irskim jezikom, a drugi dio engleskim jezikom, nego se on
umjesto toga pozvao na zajednicko povijesno iskustvo Skota.
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